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l VAT reg.or: FRO4568504161

Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

M

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S p A. 2 Nota di ficavimenta/ Recelving Notes 3 %ag_swz?;lz;l E{a o,
I\{‘?I:c))glzg Igjllaorgrc;é NO BA 6 Trasporto / Feelght 7 Gonsegna / Delivary 44944045
4 Dala spedizione/
Porta france/  Porie Faraviaf Trasportatore/ Shigplng Data
Ftee assagnato/  Aal Carrier 29.03.2021
Not Free
Trasporno/  Mezzo vosiof
Frelght Qther Vehicla Fatturafinvalce
g temante | o
gug:llre“f{g. VAT reg it Incaterms * futiclo 9 Data/Date % 02 0 / /y
91000197 IT04886850728 FCA HAGUENAU
11 Crdine d'acquisie nJ/Purchase Order o, 10 Vostra fifedmento /15 Altre Informazion 12 Nostro repartaf 1W¥Tel. | 14 Nr. destnatarle! 18Ny, d"ordina’
Your Refarance Additional Data Our Depariment Recelver N, rder No.
550004094201 416 AMDIRF-POBL +33 (3) 00552575 24466 217970
- M. Francols Sirufo .
19 Codice destnazione/ 20 23724 Peso totale/Total Weight
stpeigcode |, + F. Schweitzer GmbH + Co. poro Lordo/ 381,4 KG
Autocarro / Standard Fres
Parto Netta/Nat 272.6 KG
X
ey 1xTBA-520862, 32 x TBA-501643, 4 x TBA-501644, 1 X 1208 destmsmsr - meswngiocain B ig_., 2|68
21055067 14248
Jes
indirizzo ol e
S Sol 163528
Address
27 Art 28 Artlcoln clienta / Descrizione ' soovantta;  simes  Consegna/Delivery
Recslver Part Na. Descriptlon / Part Mo. £ Pack Quantty Qia Unitaria Handling Unit
q
001 2500195300 L-0G7D3-0G18-09 Cl.Actuator Fed & LBE% bva- N A9EA045/10
AssyiwW ACCETTAZIONE MERCE
Attuatore frizione Quantita dichiarata:
230624332-0000-10 Q.uantita effettjva:
. Tipa Imballaggio:
Quantita Imballi 52728524
Qrdine d'acquiste n. / Purchase Order No. Lotto/ Batch Quantita/Quantity  Ursprungsland / Ceufe@atingtrit alle schede d'imbalio:
550004094201 0039966810 192PZ Francla  Datz ouoz‘% (VEAY
Firm) ‘ b ’
Packing List e dimensioni - .
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 652728524 2726KG 381,4KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230624332-0000-10 L-0G7D3-0G18-09 ClActuator Assy#W Quantita: 192 PZ
Gestione imballaggli a rendere
1,000 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW TBA-520802
32,000 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-534X396X110 TBA-501643
4,000 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X382X23 TBA-501644
1,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X24-PP 1208

The products are not classified with a specific Export Control Classification Number
according to EU or domestic law of the invoicing party, unless stated otherwise in the
specific line item.
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Schaeifler France SAS

93, route do Bitcha, BP 30186, 87506 Haguanau Cedex, France, Tél : 433 (0)3 88 £3 40 40, Fax: +33 (0)3 88 63 40 41, Socidté par actions simplifiéa au capital de 27.721.600 eurcs, SIAEN 568504161 RCS Strasboury - Gotle APE ; 28152,
Bangue: BNP PARIBAS, IBAN: FR78 3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST Elablissenents secondaires < 1us Alfred Morinigre F-45520 Chewilly at 533 avenue du Géndral dg GaullaCS 40008 F-92147 Clamark Cedex



‘Absender {{Name, Anschiift, Land) Lieferantennr. 91000197

1 Sender (famé, Address, Country) Supplier No.
Schaeffler™France S.A.S

route de Bitche 93

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

¥
Diese BefSrderung unterfiegt tratz

einer gegentelligen Abmachung den Page 1 /7 1
Bestimmungen des Ubereinkommens g
DOber den BelGrderungsvertrag Im 85772038

Intemationalen Stralenglterverkehr (CMR).

FR~67506 Haguenau CEDEX
2 ggianger Name, Anschnift, Land)
ignee (Name, Address, Country}

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Frachfflihrer (Name, Anschrift, Land)
Cartler (Name, Address, Country}

I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 TLudwigsburg

Auslleferungsort des GQules
Placa designated tor delivery of goods

3

Machloigender Frachtihrer (Name, Anschift, Land)
Successlve Carders (Name, Address, Country)

1

Onflace  Modugno
Lend/Gountry ] 14248 ,
Italien
4 Ont und Tag der Ubemahme des Gutes
Place and Date of {aking over the goods ‘
Otplece g CEDEX
Land/Country aguenau 1 8 Vaibehalte und Bemerkungen der Frachtfdhbrer
Frankreich Reservations of Carriers
DaturvDat
e _30.03.2021,
5 Belgefigte Dokumente
Documents attached
Ki ich d Nn. Anzehl der Packsick Art der Verpackul Bezsalch des Gul Statlstikn Brutts icht Umf.
Markandfos R ke B A panaae O Bramiurs e 10 Sl 11 Siotuiei il 12 Voo
21054033 2 TBA-520892 87082390 762,80 1,880
21055067 1l TBA-520892 381,40 0,940
Summe : 3 Ceolli . 1144,20 2,820
Bezs. [Gefahrzettelmuster-Nr. UN-Nummer Verp.-Gruppe 1 g lzu zahlen vom: @bsender Wahrung Emplanger
gg?u Hazard Label No. Number UN Packaging Group | to H ender Gumency. onsignes
vide Nog | Transportation Charges

Anwalsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung)
Sender's Instructions for Gustoms, ete.

13

.

SWWICF-LLW1A i.A. Francine Schwartz
_|TEL: 1055 FAX:
1 4 Rilckerstatiung

Relmbursement
15

Frachtzahlungsanweisung
Payment of Freight Charges

FCA HAGUENAU

n

S
Besdntlers Viggelhbanmge

20 Speda]._hg‘?gi\‘%l“g{;{
S NEAY

J:-V‘_'?‘-'ﬁ @ .
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Ausgeferligh | ¢
21 &5,  maguenau CEDEX T 30.03.2021  pg W
™~ ﬁ':'\ &L’
22 Schaeffier France 5.A.S 23
route de Bilche 93
67506 Haguenau CEDEX KUE
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers Via dEf i S
Slgnature and stamp of Sender Signature and stamp of Canier dam,
Angab Ermittiung der Entf 2
25 Caltotation of distance. oD Paletten-Absender - Palelts-Sender
vonitrom s m ATt AnZART Fheie ™ APy | AT ein BT
) aujTansch ausch
s Eurc-Palette He
(et :
Gilterbox-Palelte \ nfcem!i‘o Gitferbox-Paletie
11 dall . ® .
Einfach-Falefte “Citicy St o, "ﬁs‘l‘?&@h_ﬁﬁl%pé e
Fadvan : 1y
TaNEE L o
26 Veriragspanner des Frachtfihrers . _J%” .
. | Bestétigung des Empfangers/Datum/Mnterschrift Bestatigung des Fahrel tum/Untarschiift
27 lamtliches Kennzelchen Nut2lastin kg L
Kiz
BSC1880 I.BSC814
Anhinger
Renmnmt7te Gen N+ N Natianal N Rilataral N wmeE 0 COEMT




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 21-003056 vom 30.03.2021

Ludwigsburg, 31.03.2021
Seite 1 von 1

AT

4 Absender { Expediteur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007

93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unlerliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclayse
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des conraire, & la Convention relative au contrat de
UbereinkommensidberdanBefbrderungsveriragim  transpart international des marchandises par
intern. Straftengterverkehr {CMR}. route {MR}.

FRANKREICH

2 Empfanger / Destinatalre § Frachtithrer / Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. D-08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co,
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-StralRe 23

. k] Al:lsllefemngsoﬂ des Gutes / Kisu prévu pour Ja livraison da la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporieurs successifs

Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays |talien Zait / Temps

Datum/Date  06.04.2021

4 0Ort und Tag der (bernahme / List et date de la prise en charga de la marchandise

on/tley - Haguenau-Cedex Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtinrer /
, ‘orbehalte und Bemerkungen des Frac) rar
! Land/Pays  Frankreich Zelt/ Tamps 8 Réserves i observations das transporteurs
Datum/ Date  30.03.2021
5 BelgstUgte Dokumante / Dacuments annexes
Q Pos. 10 Zaichen/Nr. Anzzhl dar LM 2 Art der Verpackung 13 B.azeichnung des Gules 14 Gewichl, kg 15 Umfang
No. Marques et numéres Nembre des colis Moda demballage Nature de la marchandise Polds, kn m
1  44894852-44944045 3 OLLI Getrisbateile 2,231 9,73
2 44929001 3 COLLI
Summe: 6,00 COLLI 2.231,00
Total:
17 Angaben zur Ermitiung der Tarifkilometer mit GrenzObergangen
km

1§ Anwelsungen des Absenders

von bis

18 Frachtzah!ungsanwalsunsj I Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

2+ Basondera Verelnbarungen / Cenventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

vollstandig und in usserlich guter Beschaffenhaeit
ssicherung ist gemass der

feh

22 Benutzter Grenztbergang

i9 Kz Amtliches Kennzeichen Nutzlast int
Anhinger Gbernommen. Die ggﬁn
Fahrer gesetizlichen Vorgal
A
27

20 SCHAEFFLER FRANCE
F-67506 Haguenau-Cedex

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signatura &t timbre lexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers
Signature et limbre du transporieur

Récep
= MAGNAIPT S.p.A.
L rboze ﬂ%ﬂ@ggt
“Rickyyyds i
veyi ﬁCa . <cho ing’;?ﬁgé’as 'fange;s

s

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amisgerichi: Ludwigsburg Konto: 0501540800
BLZ: 604 800 08

71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41} 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 5122

Handelstegister; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



